Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralte 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNGO {BARI)
ITALY

®

Ul

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +408 8243 291-0
Fax +43 8243 991-001
hug@hirschvagel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note /V\:{LDZ

-

5 Lleferer-r,

Llsferscheln

Quantit effettivat
Tipo Imballaggio:

Quantita Imbali: (B
Conformitz alle sch

deﬂlmballo E’ -

Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204

Supplier No. Dalivery note
Code foumisseur Bon da hvralson
91001046
10} Ihr Zelchen 11) BestellungiOrder'Commande 10) Zusalzdaten des Bastallers 12} Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unssre Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Custemer Dala ©Our Depariment PhuonefFax Extension Our Order No,
Vatre référence 5500039164 0000 Inclic. complém. clignt Notre département Tél.FaxIntéme Notre ordre no.
0000013223 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19) Ve dart/Way of Shij Mode d'expédition § frel  20)| unfral 21} Verpackungsait 22} Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Polds kg
fonwa_rg‘.{er RIVO . Fr:["ljco ggnﬁfn :lzz’gr:‘lqemhallaga ﬁ?ﬁﬁéﬂmﬁ:ﬂ; I'envoi brutto/grossirut netto/nevnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.840 7.000
25) Versandanschrif/Shipping Addrass/Adresse d'expédillen 28) A Mnfoad | inn/Llew de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos. 28) MalarlalKundelcuslnmerPart'Référencecuenl 28) Materal’Materfal/Référence a0} Menge 31) Einheit
Item d/Eng! fEtal Technlque B iption/Di p Quantity Umit
Poste U gel fome 'L' '-:'.;uﬁ:sll__l:mn seur Produktionscharge/Production bateh/tof du production Quaniité Uinité
010 2516089390 111283-00 b J&”A QQ y 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer U
DEW 103008 8 559484
5000012970
20MnCrS85
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
020 2516069320 111283-00 ql& 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter
DEW 103008 & 559484 Yo \oti 3’53
5000012969
20MnCrS5 ’2
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204 QQ 6% fLP
030 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIR_S,QHVO(‘BKE Input Shaft outer
KU EpEw 10300 AGEL si. 550484 KUEHME+NAGEL s«
50000120820 NE MERCE Via dei Ciclany 20026 Madugro (BA)
Quantita dickiarata: 1:1 20MnCrS5

Data contralio:
: %@.

Incoterms 2020:

Country of origin: DE

FCA Denklingen

AEO:

AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1 XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, |BAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 G000 0004 1695 46, BIG: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardi, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN:; DE5S2 3003 0BBO 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SCLADESTE0D

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M, Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hétscher 13



Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Penklingen, Gemmany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

1> Hirschvogel

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

+49 8243 291-0

+49 8243 991-001

hug@hirschvegel.com
www.hirschvogel.com

Phone
Fax

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

LI

Delivery Note

: : 95.06:30205
5) Liefarer-Nr, Llalarscheln Datum
Suppller No. Dallvary note Date
Code fournisseur Bon de livralsen Dale
91001046
10) Ihr Zeichen 11) BesteliungiOrder’Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsera Abtsilung 13) TelsFax Durchwahl 14) Unsers Auflraps-Nr.
Your Reference Additlonal Customer Data Our Dapartment PhonefFax Extension Our Order No.
Volro référence 5500039164 0000 Indle. complm. ellent Notre départemant Tél/Fax intdme Nolre ardre no.
0000013223 0805 8580 HUG-LGTMWieR 2400/082
18} Versanda/Way of Shipmeni/Mode d'axpédition | frel  20}] unfrel 21) Verpackungsart 22) Vaersandzelchen 23) Gesamigewicht koi Walght kgs / Polds kg
fonNa_r_der HIVO . Fr:[:m ::ﬁ% rnﬂo‘;keir:gembaﬂaga ﬁ:gﬁﬁmm"é’. fenvei brutta/gross/brut netto/netet
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.840 7.000
25) ¥ d hriftShipping fAdresse dexp 28) Ablad Intoad Location/Lleu de dé
Magna PT S,p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos.  28) MatedalXunde/CustomerParURéférenceClient 28) MaterialMaledalRé®#rence 30) Menge 31) Einheit
ttem Anderungsstend/EnglneeringChange/Etat Techniqua B gD /Descidp Cuantity Unit
Poste :f doncharge/C ¥ rBatchil n;::.!ieni Praduktionscharge/Praduction batch/Lol du production Quentié Unité
040 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEWY 103008 8 559484
5000012981
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
050 2516069380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 103008 8 559484
5000012983
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
060 2516069390 111283-00 280 pc
Q0 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 103008 8 559484
5000012984
20MnCrS5
Abnahmeprtfzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incotentns 2020; FCA Denklingen AEQ:  AECF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur Generz] Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/aghb.html .

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wallheim, Cumrency: EUR, IBAN: DE&5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Milnchen, Cumrency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Cumency: EUR, [BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsselderf, Currency: EUR, [BAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEG5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvagel Umformtechnlk GmbH
Denklingen
District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board; Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr, Alfans Hatscher
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Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86520 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARD)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

Kugden-Nroys,
Luslomar.Na

Liefarschain

&) Llefarer-Nr, Dalum
Supplier No. Defivery note Date
Coda foumisseur Zon de livealson Date
91001046
10) Ihe Zelthen 11} Bestelung/Order/Commanda 10} Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteiluny 13) TelsFax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr,
Your Referance Additional Cusiomer Dala Qur Depanment PhonelFax Extension Our Order No.
Volre référence 5500039164 0000 Indlc, complem. elient Notre département Tél/FaxIntéme Notre ordre no,
0000013223 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/082
19) Versandart/Wvay of Shipmant/Mede d'expédition h:d 20 unfm:CI 21} Vunrpi:lackungsarl 22} Versandzeichen 23) Gesamigewich! kgf Welght kgs / Polds kg
foma_rgier HIVO . frgnna :gﬁadﬂ mda?emballaua mﬁﬂ:ﬁmﬁrﬁnnwl bnsttolgrossibrat netto/net/net
Spedition Schweitzer X 1see below see document 7.840 7.000
25) hrifsshipping Ad d'expédition 28) Abladestolle/nlond L leu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos, 28) MaledalKunde!/CustomerPartRélérencaClient 28} MaterialMalerlal/Référence a0) Menga 31) Einhalt
Item A gineesing pe/Etat Tachni d i Quenilty Unit
Posie H ) vl stome "n:'::.IIant P batch/Lot du prod: Quantité Untié
070 2516069380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 103008 8 559484
5000012985
20MnCr85
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516069390 111283-00 280 pc'
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 103008 8 558484
5000012980
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
16/62 161 8 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 2.240 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
42686244 - 42686251 280 pc
Incatenms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AECF 104188
Country of origin: DE

Unless otherwlse agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Tenns or Conditions are not accepted by us and do
net become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:ffiwww.hirschvogel,com/en/agb.html .

BTV Bank, Mernmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0373 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Cumency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1TWHM

Bayemn LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MGnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldoti, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 08B0 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Curency: USD, IBAN: DEQ5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Danklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M, Anisits,

Dr. Thotmas Briicher, Dr. Alfons Hatscher 313



23

> Hirschvogel

L8 z 3
. Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformiechnik GmbH A Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvegel-Stralte 6 - 86820 Denklingen, Germany Hirschwvogel Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
£) Llsferer-Nr. Lleferschein Datum
Supplier No. Dalivary ncte Dale
Coda founisseur Bon de livraisen Date
91001046
19) |hr Zeichen 11} Bestellung/Order/Cammande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unpsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsers Auftrags-Nr.
Your Reference Addiffonal Customer Data Qur Depariment fhone/Fax Extenslon QOur Order No,
Votre raférence 55000391 6 4 00001 Indlc. complém. client Notre départemant Tél/Faxintdme Notre ordre no.
0000013 HUG-LGV/Pel 5605 7 9300 50158388
18) VersandartWay of ShipmentMode d'expédition | frei  20)| unfrei 1) Verp?ckungsarl 22) Valrsa;-ldzalr.han 23) Gesamigewicht ko/ Weight kgs 7 Poids kg
forwarder HIVO oo :gﬂi}: :!:ikarllg'emhallage Rontfcaion de Fenvoi truttofgrossibnat nslto/nst/net
Spedition Schweitzer X see document 7.840 7.000
25) i/Shipping Address/ad d'expédition 249) Abladestalle/Unioad Localion/Lleu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 1004s
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MalerfalTeil-Nr. 20) Materda¥Matedal/Référancs 30) Mange 31) Eloheit
ltem Customear Pan No. p ripli Quantity Unit
Posta Réfésenca du cllent Produktanscharpa/Froduction balch/Lot du predusiion Quantitd Unilé
a0 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter
DEW 103008 8 559484
20MnCrs5
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,200 0,000 0,500
gquotient Al / N 2,6 2,0
production process E - Electrically melted
Grain size 7-8
CL K3 (Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HB 181 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
Cc 0,200 % Si 0,240 % Mn 1,180 % P 0,008 % s 0,022 =%
Cr 1,180 % Mo 0,060 % Ni 0,160 % Cu 0,100 % sn 0,010 %
Al 00,0300 % v 0,010 % Ti 0,0010 % B 0,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 00,0115 % Pb 0,002 % As 0,0030 % Sb 0,002 %
o 0,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 i3 15
HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 37,0 35,0 33,0 32,0
This document was generated electronically acc, to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1 XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMX{(X
HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0860 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX

BWW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0D

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

Distriet Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M, Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hétscher
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-004782 vom 25.06.2020

IR

20-004782

Ludwigsburg, 25.06.,2020
Seite 1 von 1

1 .Absende;r I‘Expedileur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

Diese Beforderung unterllegt trotz elner ge-
gontelligen Abmachung den Beslimmungen
das Ubereinkommens tiber den
Beférderungsvarirag im Interm.
Strafengiitervarkehr (CMR}.

INTERNATIONALER FRACHTERIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Co {ransport est soumls, nonobganl toute
clause confralre, & 1a Convenlion relalive au
contrat da  fransport  Interallonal des
marchandises par roule (MR).

2 Empianger/ Dasiinatalre

MAGNAPT 5.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

§ Frachtfithrer / Transparteur

SCHWEITZER GmbH & Co,
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.~Nr.:
D-08-019-G-0158

Ort/Ljeu Modugno
Land/Pays  Italien
Datum/Date  30.06.2020

3 Auslieferungsort des Gules / Kiaw prévu pour la livralson da [a marchandise

Zelt! Tomps

marchandise
Oit/ Lleu

Land / Pays
Datum / Date

Denklingen
Deutschland
25.06.2020

4 Ot und Tag der Obernahma / Lisu et date da la prise en charga do la

Zeit/ Tamps

7 Nachfelgender Frachfihrer { Transporieurs successlf's

Benutzte Gen.-Nr.:

Réserves et observalions des transporteurs

5 Balgaliigte Dokuments / Decuments annexes

§ Vorbahalte und Eemerkungen des Frachtfihrer /

9 Pos. 4 () Zelchenir. 44 AnzahiderlM 42 Artder 1 3 Bezelchnung des Gules 14 Gewicht kg 4 5 Umfang
0. Maraues ef numéros Nombre das colis Verpatkung Nature de la marchandise Polds, kn bm
1 B82656022-77 19 OLLI Gaetriebeteile 18.842 73,58
2 B2656079
3 B2655642 2 STCK de. Heson
3”"‘]'_“& 18.842,00
otak 19,00 COLLI
2,00 STCK
1 § Anweisungen des Absendars 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilemeter mit Grenziibergangen
van bis km
4 8 Frachizahlungsanwelsung/ Prascription d'affranchissement 21 Besondere Vereinbarungen f Cenvantians particulieras
unfrel - Rechnung an Empfanger
— — Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, . Amiliches Kannzelchen utziastiot | yollstéindig und in dusserlich guter Beschaffenheit ibemommen
Anhanger Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer . durch den Fahrer erfoigt,
22 Benutziar Grenzilbergang 27 Gut 20-004782emplangen am Datum / Date
' KTERHNEEAG _____F-" Lerl
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH (23 SCHWEITZER GmbH & Co,
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg

Untarschrift und Stempel des Absenders
Signature ef timbre Fexpéditeur

Unterschiift und Stempel des Frachtfihrers
Slgnature et timbre du transporieur n R

VB s e ivE

verifich su qualita e quantita”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedition KG
Car-Benz-Siralle 23

71634 Ludwlgsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Tetefax (0 71 41} 24 5122

GeschaflstOhrer: Axel, Friedrich, Ingdd und Jens Schweltzer COMMERZBANK
Amisgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
Handelsraglster: Stutigart HRA 200856 BLZ: 604 80008

Internet: www.schwaltzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

SWIFT: DRESDEFF604



